
Las válvulas de anticipación a sobretensión de la serie 118/108SA de OCV están
diseñadas para ser instaladas en una línea de desvío y brindar protección contra so-
bretensión que pueda ocurrir en los sistemas de bombas cuando una bomba se de-
tiene repentinamente. A diferencia de las válvulas de alivio convencionales, que se
abren sólo ante una onda de alta presión, las válvulas de anticipación a sobretensión
detectan la onda de alta presión con anticipación (falla de energía en la bomba u onda
de baja presión) y se abre en anticipación a la onda de alta presión que sigue. Abrién-
dose, la válvula evita la acumulación de presión antes de que ocurra.
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Válvula de Anticipación de Sobrecarga Serie 118/108SA
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gaCARACTERÍSTICAS DE LA SERIE

Serie electro-hidráulica 118
� Conexión eléctrica al sistema de bombas para abrirse ante la pérdida 
de energía o una señal de baja presión que indique un cambio en la 
misma. 
� La válvula se cierra luego de un tiempo predeterminado (ajustable) 
ante una falla de energía o una abertura de baja presión.
� Válvula hidráulica, operada por un piloto, de abertura para la 
liberación de alta presión.
� Disponible con paquete electrónico de Operador de Sobretensión 
(Modelo 118-4).

Modelo Hidráulico 108SA-3
� No posee requisitos eléctricos.
� Piloto con abertura de baja presión.
� Piloto de alivio de alta presión.

�Modelo 118-3

DECLARACIONES DE APLICACIÓN

� Opera automáticamente con 
presión fuera de línea.

� Diafragma de alto rendimiento, 
con refuerzo de nylon.

� El sello del asiento, blando de 
forma rectangular, brinda un 
cerramiento her mético Clase VI. 

� Ensamble de diafragma guiado 
arriba y abajo.

� Retención de asiento por 
estrangulamiento brindando 
estabilidad de flujo y presión. 

� De fácil mantenimiento sin remoción 
de la línea.

� Anillo de asiento reemplazable.

� Los pins de alineación aseguran un 
rearmado correcto luego del 
mantenimiento.

� Las válvulas son probadas en fábrica.

� Las válvulas poseen un número de 
serie y están registradas para facilitar 
el reemplazo de partes y el soporte 
técnico de la fábrica.

Instalada en la línea de desvío, la válvula descarga hacia la atmósfera. La válvula
se abre ante una falla de energía, una señal de baja presión o como una válvula de
alivio de alta presión.

CARACTERÍSTICAS 
DE LA VÁLVULA

MODIFICADO:  08/31/16



Modelo Electro-hidráulico 108SA-3
El control del modelo 108-3 se realiza a través de un solenoide de tres vías.  Este solenoide  
puede estar conectado en forma eléctrica al suministro o el motor de arranque de la bomba.  Si
se lo conecta al motor de arranque de la bomba, la válvula operará automáticamente en el ciclo
de abertura cada vez que la válvula se cierre. Conectada al suministro de la bomba, se abrirá sólo
ante una falla de energía. 

La válvula se abre cuando se detiene el paso de energía 
al solenoide - ya sea directamente o ante una falla de 
energía, o a través de un interruptor de presión ante una 
baja de presión - permanece abierta durante un tiempo 
predeterminado (acumulación), y luego se cierra 
lentamente.

La válvula también se abre cuando se excede el punto 
de ajuste del piloto de alivio, y luego se cierra lentamente 
cuando la presión regresa a la normalidad.

Modelo Electro-hidráulico 108SA-4
El modelo 118-4 brinda las funciones básicas del modelo 118-3. El Operador de Sobrecarga elec-
trónico es un módulo de auto alimentación, diseñado con dos modos opcionales de operación per-
mitiendo un ajuste más fino de las variables para indicar el momento y el tiempo de abertura. 

Modo A - Abre la válvula ante una falla de energía durante la 
acción de bombeo acompañada por una baja repentina en la presión.

Modo B - Abre la válvula ante una falla de energía o una 
baja repentina en la presión.

Ambos modos evitan la abertura innecesaria de la válvula 
causada por interrupciones de energía cuando la bomba 
está inactiva.  El tiempo preciso de abertura de la válvula 
es fácilmente ajustable por medio de un temporizador 
digital. 

La válvula también se abre cuando se excede el punto de ajuste
del piloto de alivio de alta presión, y luego se cierra lentamente
cuando la presión se normaliza.

Modelo Hidráulico 108-SA-3
El control del modelo 108SA-3 se realiza a través de dos 
pilotos de control hidráulicos.  Un piloto normalmente abierto 
y de baja presión abre la válvula cuando la presión del 
sistema cae hasta su punto de ajuste. Esta configuración 
suele ser 25 psi por debajo de la presión estática. La 
válvula también se abre cuando el punto de ajuste del 
piloto de alivio de alta presión es excedido. La válvula se 
cierra lentamente cuando la presión del sistema regresa 
a su estado normal (cuando se encuentra entre las 
configuraciones de ambos pilotos).
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FUNCIONAMIENTO DE LA VÁLVULA

Válvula de Anticipación de Sobrecarga Serie 118/108SA

UNIDAD DESCRIPCIÓN
1 ENSAMBLE DE VÁLVULA BÁSICA
2 PILOTO SOLENOIDE DE TRES VÍAS
3 PILOTO AUXILIAR DE TRES VÍAS
4 PILOTO DE DESPRESURIZACIÓN
5 EYECTOR
6 VÁLVULA DE CONTROL DE FLUJO
7 VÁLVULA DE MEDICIÓN
8 ACUMULADOR
9 INTERRUPTOR DE PRESIÓN
10 FILTRO EN Y
11 VÁLVULAS DE BOLAS DE 

AISLAMIENTO

UNIDAD DESCRIPCIÓN
1 ENSAMBLE DE VÁLVULA BÁSICA
2 PILOTO DE DESPRESURIZACIÓN
3 PILOTO AUXILIAR DE DOS VÍAS
4 EYECTOR
5 VÁLVULA DE CONTROL DE FLUJO
6 FILTRO EN Y
7 VÁLVULAS DE BOLAS DE 

AISLAMIENTO
8 ENSAMBLE DE INTERRUPTOR 

DE LÍMITE
9 INTERRUPTOR DE PRESIÓN
10 CALIBRE DE PRESIÓN

UNIDAD DESCRIPCIÓN
1 ENSAMBLE DE VÁLVULA BÁSICA
2 PILOTO DE DESPRESURIZACIÓN
3 PILOTO BAJO PRESIÓN DE 

APERTURA
4 EYECTOR
5 VÁLVULA DE CONTROL DE FLUJO
6 FILTRO EN Y
7 VÁLVULAS DE BOLAS DE 

AISLAMIENTO
8 INDICADOR VISUAL



Para el más exhaustivo procedimiento de calibrado de válvulas de control de la Serie 118/108SA, es conveniente utilizar nuestro software Valve-
Master o las instrucciones aquí mencionadas junto con los Gráficos de Rendimiento de la Sección de Ingeniería del catálogo de OCV.

Puede ser difícil determinar el flujo requerido a través de una válvula de anticipación a sobretensión, por lo que una regla general es utilizar el 60%
del flujo de la bomba. La válvula de la Serie 118/108SA tiene capacidad para flujos intermitentes de hasta 45 pies por segundo. Los tamaños de
las válvulas de anticipación a sobretensión suelen ser un 50-60% del tamaño de la línea principal.

donde Qmax = tasa de flujo máxima, galones por minuto

DP = caída de presión, psi*                  

sg = gravedad específica del líquido (agua= 1.00)

*Para válvulas con escape hacia la atmósfera, el valor de DP será igual a la configuración de baja presión. 

En el siguiente cuadro, seleccione la válvula de menor tamaño que posea al menor el valor de Cv determinado anteriormente, y donde la velocidad
no exceda los 45 pies por segundo.

Cuadro de flujo de válvula de puerto total.
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Válvula de Anticipación de Sobrecarga Serie 118/108SA

CONSIDERACIONES DE MEDIDAS

PREOCUPACIONES DE CAVITACIÓN
Por su aplicación, muchas válvulas de anticipación a sobretensión están sujetas a diferenciales de presión que pueden llevar a la cavitación.  Estas
condiciones pueden existir sólo de manera intermitente, causando una mínima preocupación por el deterioro de la válvula.  

Este fenómeno complejo no puede ser previsto por los gráficos, que trabajan sólo con índices de presiones de entrada y salida. La forma más
sencilla de predecir la cavitación es dejándonos los cálculos a nosotros. 

Simplemente envíenos un fax o un correo electrónico, o llámenos, y nosotros le enviaremos un análisis gráfico y una solución.
Indíquenos:

APLICACIÓN (es decir, anticipación a sobretensión)
TAMAÑO DE LA VÁLVULA
PRESIÓN -- ENTRADA y SALIDA 
RANGO DE FLUJO - Mínimo y Máximo
TIPO DE FLUIDO
PRESIÓN DE VAPOR DEL FLUIDO (en caso de no ser agua)
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OCV Control Valves fue fundada hace más de 50 años con una visión y un compromiso con la
calidad y la confiabilidad.  Desde sus modestos comienzos, la compañía ha crecido hasta con-

vertirse en un líder global tan sólo medio siglo después.  De hecho, pueden encontrarse las válvulas de OCV Valves en casi cualquier país del
mundo, desde sistemas de protección contra incendios en Malasia hasta sistemas de combustible para aeronaves en África, y desde refin-
erías de aceite en Rusia, hasta sistemas de abastecimiento de agua en los Estados Unidos y Canadá.  También encontrará nuestras válvulas
en sistemas de irrigación en Europa, Sudamérica y el Medio Oriente.  

La base original sobre la cual ha sido construida la compañía, permite que nuestro equipo de profesionales no sólo brinde el servicio re-
querido para ser un proveedor global, sino, más importante aún, la oportunidad de alcanzar ese toque personal que se necesita para ser el
mejor socio de cada uno de nuestros clientes.  Dicho de manera simple, nos enorgullece lo que hacemos.  

Comprometidos con su trabajo, nuestros empleados poseen en promedio más de 15 años de servicio. Esta riqueza de conocimiento nos per-
mite brindar ingeniería de calidad, soporte experto, control exacto y la capacidad para crear válvulas conocidas por su larga vida útil.  

El certificado ISO 9001 significa que estamos comprometidos con un programa de control de calidad.  Nuestra política es brindar a nuestros
clientes productos de calidad consistente y asegurar que el proceso sea realizado correctamente cada vez. Nuestras válvulas cumplen y exce-
den los estándares de la industria alrededor del mundo, incluyendo aprobaciones de:

No todas las válvulas se fabrican de igual forma.  OCV Control Valves lo demuestra todos los días.
Nosotros brindamos respaldo a nuestras válvulas y estamos preparados para cumplir con sus necesidades. 

ACERCA DE SU VÁLVULA

OPERADOR DE SOBRECARGA--Utilizado con un modelo 118-4

Carcasa:  NEMA 4X (liviana y resistente a la corrosión)

Dimensiones:  17 1/2 pulgadas de alto x 14 pulgadas de ancho x 8
3/4 pulgadas de profundidad

Energía de entrada:  120VAC

Energía de salida:    12VDC de la batería o el cargador interno

GUÍA DE SELECCIÓN DE VÁLVULAS

Válvula de Anticipación de Sobrecarga Serie 118/108SA
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Válvula de Anticipación de Sobrecarga Serie 118/108SA
ESPECIFICACIONES
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Válvula de Anticipación de Sobrecarga Serie 118/108SA
DIMENSIONES

Representado por:

Para una máxima eficiencia, la válvula de control OCV debe
ser montada en un sistema de tuberías de manera tal que la
tapa (cubierta) de la válvula se encuentre en la posición su-
perior. Otras posiciones son aceptables, pero puede que no
permitan el máximo y más seguro funcionamiento de la
válvula.  En particular, por favor consulte con la fábrica
antes de instalar válvulas de 8 pulgadas o mayores, o
cualquier válvula con un interruptor de límite, en posiciones
diferentes a las descritas.  Debe tener en cuenta el espacio
al instalar válvulas y sus sistemas pilotos.

Es necesario que un técnico calificado establezca y lleve a
cabo un programa de mantenimiento e inspección de rutina
una vez al año. Consulte con nuestra fábrica al  1-888-628-
8258 para información sobre partes y servicios.

Cómo ordenar su válvula
Al realizar su orden, por favor indique:
Número de serie - Tamaño de válvula - Esférica o Angular -
Tipo de presión - Roscada, Bridada, Acanalada - Material de
los bordes - Rango de ajuste - Opciones de piloto - Necesi-
dades especiales / o requisitos de instalación.


